
INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE POINT RIFLE BULLETS
- INTERLOCK® 30 CALIBER (0.308") 180GR BTSP 100/BOX

Hornady’s traditional line of bullets feature exposed lead tips for controlled
expansion and hard-hitting terminal performance. Most have Hornady’s
pioneering secant ogive design — one of the most ballistically efficient profiles
ever developed (see diagram to right). Most feature Hornady’s exclusive
InterLock® design — a raised ring inside the jacket that is embedded in the
bullet's core that keeps the core and jacket locked together during expansion to
retain mass and energy. FEATURES Inner Grooves - Strategically weaken the
upper section of the jacket, ensuring consistent, controlled expansion, even at
long range. Tapered Jacket - Jacket thickness is precisely controlled for
expansion at all velocities. One-Piece Core - Does not separate like two-piece
divided cores. The InterLock® retains more mass and energy for deep
penetration and large, consistent wound channels that ensure quick, clean kills.
Cannelure - Provides accurate and consistent crimping and also works with
InterLock® ring to ensure the core and jacket remain locked during expansion.
InterLock® Ring - The raised InterLock® ring is embedded in the bullet's core,
ensuring the core and jacket are locked in one piece during expansion to retain
mass and energy.  

Attributes

Name: INTERLOCK® 30 CALIBER (0.308") 180GR BTSP 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003564
Mfr. No.: 3033
Ballistic Coefficient (G1): 0.349
Brand Style: InterLock
Bullet Style: Boat Tail Spire Point (BTSP)
Caliber: 30 Caliber
Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308
Grain: 150
Sectional Density: 0.226
Quantity: 100
Delivery weight: 1.225kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255230338

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für INTERLOCK® 30 CAL (0.308')
BOAT TAIL SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE POINT RIFLE
BULLETS von Hornady. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken
zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch und befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwenden.
Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.
Halten Sie die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt beschädigt oder abgelaufen ist, und entsorgen Sie es
gegebenenfalls sicher.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur in Ihrer Waffe empfohlene Kaliber und Geschossarten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.
Achten Sie darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Geschosse laden.
Laden Sie die Geschosse niemals, wenn Sie müde, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol sind.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss den Bereich hinter dem Ziel, um sicherzustellen, dass keine Personen oder
Tiere gefährdet werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Waffe, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Verfahren
befolgen.

Laden der Geschosse

Nehmen Sie die INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE POINT RIFLE BULLETS aus der
Verpackung.
Platzieren Sie die Geschosse vorsichtig in die Patronenlager der Waffe, wobei Sie darauf achten, dass
sie richtig ausgerichtet sind.
Schließen Sie das Magazin oder die Kammer gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe auf eine sichere Schussposition gerichtet ist.
Drücken Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schießen, und stellen Sie sicher, dass Sie ein
sicheres Ziel haben.
Nach dem Schuss, überprüfen Sie die Waffe und die Umgebung, bevor Sie einen weiteren Schuss
abgeben.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie leere oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Lagern Sie Geschosse, die nicht mehr verwendet werden, in einem sicheren Behälter, bis Sie diese
ordnungsgemäß entsorgen können.
Nehmen Sie Kontakt mit Ihrer örtlichen Entsorgungsstelle auf, um Informationen über die sichere Entsorgung
von Munition zu erhalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um
aktuelle Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Risiken abdeckt. Es liegt in Ihrer Verantwortung,
sicherzustellen, dass Sie die richtigen Sicherheitsvorkehrungen treffen und die geltenden Gesetze einhalten.
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Safety Instruction Guide for INTERLOCK® 30 CAL
(0.308") Boat Tail Spire Point Rifle Bullets

Introduction
Thank you for choosing Hornady INTERLOCK® 30 CAL (0.308") Boat Tail Spire Point Rifle Bullets. This guide
provides essential safety information and usage instructions to ensure your safety and the efficient performance of
the product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is stored in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep all ammunition out of the reach of children and unauthorized users.
Always handle ammunition with care and follow all safety protocols related to firearms.
Use only in firearms that are designed for .30 caliber ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment before use.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not attempt to modify or disassemble the bullets.
Check for any visible damage to the bullets before use. Do not use damaged bullets.
Follow the manufacturer’s loading data carefully to avoid overcharging.
Be aware of the potential hazards associated with shooting, including ricochets and noise.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure that your reloading workspace is clean and free from distractions.
Use the appropriate tools and equipment for reloading .30 caliber ammunition.
Follow the reloading data provided by Hornady or other reputable sources.
Carefully seat the bullets to the recommended overall length for optimal performance.

Shooting:

Always ensure your firearm is pointed in a safe direction.
Load the firearm only when ready to shoot.
After firing, maintain awareness of your target and beyond.
Clean your firearm regularly to ensure optimal performance and safety.

Storage:

Store bullets in their original packaging or a designated ammunition container.
Keep the storage area locked and secure to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using Hornady INTERLOCK® 30 CAL (0.308") Boat Tail Spire Point Rifle
Bullets. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady INTERLOCK® 30 CAL

Introducción
Gracias por elegir las balas Hornady INTERLOCK® 30 CAL (0.308') Boat Tail Spire Point. Este producto está
diseñado para proporcionar un rendimiento superior en el campo. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía está diseñada para ayudarte a comprender cómo usar
el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no
autorizadas, especialmente niños.
Siempre utiliza protección para los ojos y los oídos al disparar.
Nunca apunte con el arma a algo que no esté destinado a ser disparado.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesión y uso de municiones.
Revisa regularmente el estado de las balas y el equipo para detectar signos de daño o desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Almacenamiento: Guarda las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.
Manipulación: Maneja las balas con cuidado. No golpees ni dejes caer las balas.
Uso de Armas: Asegúrate de que el arma esté en buen estado de funcionamiento y que sea compatible con
las balas Hornady INTERLOCK® 30 CAL.
Condiciones de Disparo: Evita disparar en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la precisión
o seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verifica el Arma: Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargarla con balas.
Carga de Balas:

Abre el cargador del arma y coloca las balas Hornady INTERLOCK® 30 CAL en las cámaras
correspondientes.
Asegúrate de que cada bala esté bien asentada.

Preparación para Disparar:
Coloca el arma en una posición segura y estable.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en la línea de
tiro.

Disparo:
Al disparar, mantén una postura firme y utiliza ambas manos para controlar el arma.
Apunta con cuidado y presiona el gatillo suavemente.

Post Disparo:
Después de disparar, verifica el estado del arma y asegúrate de que esté descargada antes de realizar
cualquier ajuste o mantenimiento.

Instrucciones de Eliminación
Las balas y los cartuchos no deben ser desechados en la basura común.
Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación adecuada de municiones.
Si hay balas no utilizadas, considera devolverlas al distribuidor o a un centro de reciclaje de municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, busca un punto de contacto en la Unión
Europea que pueda asistirte. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información del producto al
comunicarte.



Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege a ti mismo, sino también a quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable y segura.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Hornady
INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE
POINT RIFLE BULLETS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków Hornady INTERLOCK® 30 CAL. Bezpieczne korzystanie z tego produktu jest
kluczowe dla ochrony użytkownika oraz osób w jego otoczeniu. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania pocisków, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas obsługi pocisków.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem pocisków, zapoznaj się z instrukcją obsługi swojego karabinu.
Nigdy nie używaj pocisków, które wydają się uszkodzone lub nienadające się do użytku.
Używaj tylko pocisków odpowiednich do kalibru Twojego karabinu.
Unikaj celowania w kierunku ludzi, zwierząt lub innych obiektów, które nie są celem.
Nie używaj pocisków w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia lub nieprawidłowego działania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przechowywanie pocisków:

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia.
Upewnij się, że opakowanie jest szczelnie zamknięte, aby chronić pociski przed wilgocią.

Ładowanie pocisków:

Zawsze upewnij się, że karabin jest wyłączony i niezaładowany przed rozpoczęciem procesu
ładowania.
Postępuj zgodnie z instrukcją obsługi swojego karabinu, aby prawidłowo załadować pociski.

Użytkowanie:

Używaj pocisków tylko w odpowiednich warunkach i na wyznaczonych poligonach strzeleckich.
Upewnij się, że masz odpowiednie umiejętności i doświadczenie przed strzelaniem.

Sprzątanie po użyciu:

Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że wszystkie pociski są odpowiednio zabezpieczone.
Zawsze sprawdzaj, czy karabin jest wyłączony i niezaładowany przed jego przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego utylizowania
amunicji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi służbami
lub organami w swoim kraju. Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne informacje dotyczące produktu, aby uzyskać
pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.



Säkerhetsinstruktioner för INTERLOCK® 30 CAL
(0.308') BOAT TAIL SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt Hornadys INTERLOCK® 30 CAL (0.308') Boat Tail Spire Point Rifle Bullets. Denna produkt är
designad för att ge hög prestanda och pålitlighet vid användning. För att säkerställa säker användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för ditt vapen.
Förvara ammunition på en säker och torr plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att ditt vapen är i gott skick innan användning.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för ditt vapen och ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat när du laddar eller laddar ur det.
Undvik att rikta vapnet mot något annat än det avsedda målet.
Skjut aldrig under påverkan av alkohol eller droger.
Använd inte ammunition som har skadats eller ser ut att vara defekt.
Var medveten om omgivningen och säkerhetsavståndet till andra personer.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att ammunitionen matchar ditt vapen i kaliber och typ.
Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens specifikationer.
När du är redo att skjuta, se till att du är på en säker plats med tillräckligt avstånd till andra.
Följ alltid de säkerhetsrutiner som anges av vapentillverkaren.
Efter användning, rengör ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera oanvänd ammunition på ett säkert sätt, följ lokala föreskrifter för farligt avfall.
För gamla eller defekta kulor, kontakta din lokala myndighet för korrekt avfallshantering.
Undvik att kasta ammunition i vanlig soptunna.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av Hornadys INTERLOCK® 30
CAL (0.308') Boat Tail Spire Point Rifle Bullets.



Návod k bezpečnému používání projektilů Hornady
INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE
POINT RIFLE BULLETS

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání projektilů Hornady INTERLOCK® 30 CAL (0.308')
BOAT TAIL SPIRE POINT. Je důležité dodržovat všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny osoby, které manipulují s těmito projektily, měly odpovídající školení a znalosti o
bezpečném používání střelných zbraní.
Udržujte projektily mimo dosah dětí a osob bez zkušeností se střelnými zbraněmi.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozený nebo znečištěný, než jej použijete.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při manipulaci se střelnými zbraněmi.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání

Identifikace nebezpečí: Projektily mohou být nebezpečné, pokud nejsou používány správně. Vždy se
ujistěte, že je zbraň zaměřena bezpečně a že je v bezpečné oblasti.
Bezpečné skladování: Uložte projektily na suchém a chladném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
osob.
Ochranné vybavení: Při manipulaci s projektily a střelnými zbraněmi noste vhodné ochranné vybavení,
včetně rukavic, brýlí a sluchátek.
Zákaz manipulace pod vlivem: Nikdy nemanipulujte s projektily nebo střelnými zbraněmi pod vlivem
alkoholu nebo drog.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití: Před použitím projektilů zkontrolujte, zda je vaše zbraň v dobrém stavu a zda odpovídá
specifikacím pro daný typ projektilu.
Nabíjení do zbraně: Dodržujte pokyny výrobce pro nabíjení a používání projektilů. Ujistěte se, že projektily
jsou správně umístěny v nábojnicích.
Zaměřování a střelba: Při střelbě se ujistěte, že jste v bezpečné oblasti a že váš cíl je jasně identifikován.
Nikdy nestřílejte na neznámé cíle.
Údržba zbraně: Pravidelně kontrolujte a udržujte svou zbraň v dobrém stavu. Znečištění nebo poškození
může ovlivnit výkon a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci

Likvidace použité munice: Použité projektily a nábojnice likvidujte podle místních předpisů. Nikdy je
nevyhazujte do běžného odpadu.
Znečištění životního prostředí: Dbejte na to, abyste neohrozili životní prostředí. V případě úniku nebo
znečištění informujte příslušné úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti a správném používání produktů Hornady doporučujeme navštívit oficiální webové
stránky výrobce nebo se obrátit na odborníky na bezpečnost střelných zbraní.


